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Fiir schmerzerfiillte Herzen und gebrochene Seelen.
Fluctuat nec mergitur

Sie schwankt, aber gebt nicht unter.
(Seit 1853 Wappenspruch der Stadt Paris.)

Entscheidet euch dafiir, nicht unterzugeben.






Vorwort

m Anfang, als ich die Serie Beautifully Broken ge-

plant habe, hatte ich sie mit drei Banden vorgesehen.
Die Geschichte von Pax, die Geschichte von Gabriel und
die Geschichte von Dominic. Aber wie Romanfiguren es
so oft tun, hat Brand Killien sich in mein Herz geschli-
chen, und auch in eures, und er verlangte danach, dass
auch seine Stimme gehort werden soll.

Ich habe so viele Mails bekommen von Leserinnen, die
mehr von Brand und seinem Hintergrund horen wollten
und die erleben wollten, dass auch er sein Happy End
erlebt.

Diese Geschichte ist fiir euch.
Weil ihr danach gefragt habt.






Prolog

ch triume von Kugeln und Blut. Wie immer.

Nattirlich sind auch Schreie zu horen, weil es immer
Schreie gibt. Hoch und schrill, tief und klagend. Sie sind
voller Schmerz, Angst, Qual. Quilende Laute, und ich
wilze mich hin und her und versuche, ihnen zu entkom-
men.

Das ist der Moment, in dem ich etwas bemerke.
Auflerhalb meines Traumes, drauflen in der dichten und
schweren Stille, ist ein Geridusch zu horen.

Ein reales Gerdusch.

Das Klingeln eines Telefons zerreifit die Stille und zer-
splittert die Nacht in eine Million Stiicke. Schlagartig 6ff-
nen sich meine Augen, und ich starre tribe auf die Uhr.
Drei Uhr morgens.

Ein Anruf zu dieser Zeit bedeutet nie etwas Gutes.
Meine Ausbildung tibernimmt die Regie, und meine Sin-
ne werden geftihllos und 16sen mich von der Situation,
wihrend ich nach dem Telefon taste. Was auch immer da
kommen mag, ich bin gefasst und bereit. Das bin ich, und
daftir wurde ich ausgebildet.

Ich driicke einen Knopf und halte mir das Gerit ans Ohr.
Ich warte und rechne damit, meinen besten Freund Gabe,
seine Schwester Jacey oder einen unserer Freunde zu ho-
ren. Wenn es darum geht, jemandem aus Schwierigkeiten
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herauszuhelfen, fungiere ich immer als Anlaufstelle,
hauptsichlich deshalb, weil ich ruhig und besonnen bin.
Ich beurteile die Menschen nicht nach dem Mist, den sie
bauen. Daher bin ich solche Anrufe gewohnt.

Nicht gewohnt jedoch bin ich die Stimme, die jetzt in der
Dunkelheit spricht.

Eine diinne, schwache Stimme, die ich seit Jahren nicht
mehr gehort habe.

»Brand?«

Die Stimme trifft mich wie ein Schlag in den Magen, und
ich erstarre augenblicklich. Jeder Nerv in mir ist wie ein-
gefroren.

»Moms, sage ich, und das Wort fithlt sich fremd in mei-
nem Mund an.

Sie bemerkt nicht einmal, dass ich etwas gesagt habe. Sie
seufzt, ein zittriger Laut in der Dunkelheit.

»Es geht um deinen Vater. Er hatte heute Nacht einen
Herzanfall.«

Sie hilt inne, und ich erwidere nichts, obwohl mein Herz
himmert und meine Ohren mit einem Rauschen erfiillt
sind. Mein Blut ist wie Eis, das durch meine Adern ge-
pumpt wird, meine Finger und Zehen kalt werden lasst
und jedes Geftihl abtotet.

Ich antworte ihr nicht.

Einen lautlosen Herzschlag lang.

Dann noch einen.

Dann spricht sie weiter, und ihre Stimme klingt miide und
rauh.

»Er ist tot, Brand.«

Ich sage immer noch nichts, bin immer noch wie erstarrt,
unfahig, mich zu rithren, aber meine Handflichen werden

augenblicklich feucht, und ich atme hektisch. Ich habe
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Angst, dass, wenn ich etwas sage, es dann nicht real ist,
dass es nur ein Teil meines Traumes ist, und sobald ich
aufwache, verschwindet alles.

Also sage ich kein Wort.

Sei real.

»Du musst nach Hause kommen«, fordert meine Mutter.
Thre Aufforderung ist wie eine Befreiung fiir mich, und
ich kann mich wieder rithren. Ein knappes Nicken.

»Ich werde da sein.«

Denn das ist real.

Ohne ein weiteres Wort lege ich auf. Meine Hinde zit-
tern.

Ich starre meine linke Hand an, meine Finger, groff und
kraftig. Ich bin ein erwachsener Mann. Und doch bringt
der blofle Gedanke an meinen Vater instinktiv meine
Hinde zum Zittern wie bei dem veringstigten Jungen, der
ich einst war. Doch ich gestatte mir dieses ohnmichtige
Gefiihl nur einen Augenblick lang, bevor ich die Furcht in
Wut verwandle, eine blendende, heifle Wut, die zu emp-
finden ich jedes Recht habe.

Mein Vater ist tot.

Ich sollte bestiirzt sein, ja, am Boden zerstort. Jeder nor-
maler Mensch wiirde so empfinden.

Aber aufler meiner Wut gibt es nur eines, was ich emp-

finde:
Erleichterung.
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Kapitel 1

ora, horst du mir zu?«

Nein.
Ich wende meine Aufmerksamkeit von den Autos, die
langsam auf der Hauptstrafle der kleinen Stadt vorbeifah-
ren, ab und sehe meinen Vater an. Maxwell Greene hat
seine stechenden Augen auf mich gerichtet, das Haar an
seinen Schlifen glitzert silbern in der Sonne, und ich
schlucke.
»Ja, natiirlich«, lige ich.
Er nickt beschwichtigt.
»Gut. Ich weifl, dieses letzte Jahr an der juristischen Fa-
kultdt war schwierig, aber jetzt ist es voriiber. Ich will,
dass du dir den Sommer tiber freinimmst, hier in Angel
Bay mit deiner Mutter ausspannst, und dann im Herbst
tibernimmst du, wie geplant, die Rechtsabteilung bei
Greene Corp.«
Er ist begeistert — nattirlich, denn das ist alles, was er je
wollte. Das war schon immer der Plan, bereits seit dem
Augenblick, als ich eingeschult wurde. Wahrscheinlich
schon vor meiner Geburt.
»Was ist mit Peter?«, frage ich z6gernd und denke dabei
an den Anwalt mittleren Alters, der bis heute die Position
des Vizeprisidenten fiir juristische Belange in unserer Fir-
ma innehat. Er war stets freundlich zu mir und hat mir
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immer Bilder von seiner hiibschen Frau und seinen vier
Tochtern gezeigt.

Mein Vater verdreht die Augen. »Er wird entlassen. Ich
bin sicher, er weify schon eine ganze Weile, dass es
dazu kommt. Jeder wusste doch, dass du in Stanford
Jura studierst. Die konnen eins und eins zusammenzah-
len, Nora.«

Er ist so gleichgiiltig, wenn es darum geht, das Leben ei-
nes anderen Menschen zu zerstoren. Ich schlucke schwer
und spiele an dem Strohhalm in meinem Glas Limonade
herum. Der Schirm unseres kleinen Bistrotisches auf dem
breiten Birgersteig wirft einen Schatten tber meine
Schultern, und ich schaudere beinahe — ob wegen der
kithlen Brise, die vom See her weht, oder wegen der kal-
ten Art meines Vaters, weif} ich nicht.

Er reagiert ungehalten.

»Nora, du brauchst mehr Riickgrat. In Sachen Firmen-
recht gibt es kein Herumgedruckse. Da heiflt es toten
oder getotet werden. Du musst eine Greene sein und tun,
was notig ist. Sei der Mensch, den ich brauche.«

Seine Stimme klingt sogar noch kilter, als sein Blick ist.
Aus alter Gewohnheit sehe ich ihm nicht in die Augen.
»Okay«, flistere ich.

Schliefllich meldet sich meine Mutter zu Wort und schenkt
mir ein strahlendes Licheln. Von uns allen war sie immer
die Liebenswiirdigste. Die Gttigste. Und sie weifs, dass
ich jetzt jemanden brauche, der mir zu Hilfe kommt. Ich
sehe es in ihren sanften blauen Augen.

»Ma belle fille«, sagt sie in ithrem singenden Tonfall und
greift iber den Tisch nach meiner Hand. »Wir werden ei-
nen wundervollen Sommer haben. Du kannst auf Rebel
reiten, dich am Strand erholen, wir gehen zur Manikiire
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und Pedikiire ... wir genieflen Tee mit Croissants. Es wird
reizend sein. Du brauchst die Zeit zur Erholung.«

Meine wunderschine Tochter. Obwohl meine Mutter
schon in den Staaten lebt, seit sie meinen Vater vor fiinf-
undzwanzig Jahren geheiratet hat, ist ihr franzosischer
Akzent so stark wie eh und je. Er bezaubert jeden, der ihn
hort.

Ich schenke ihr ein Licheln — ein echtes.

»Danke, Maman. Ich freue mich darauf, Zeit mit dir zu
verbringen. Du hast mir gefehlt.«

Das ist keine Liige.

Nicht vermisst habe ich allerdings meinen Vater. Und die
stindigen Vortrige dariiber, »eine gute Greene« zu sein,
und dass ich tun muss, was ich kann, zum Wohle der Fa-
milie und unserer Firma.

Egal, was es einen personlich kostet.

Und mich personlich hat es eine Menge gekostet.

Nicht, dass es irgendjemanden interessieren wiirde.

Die Verbitterung steigt wieder in mir hoch, und wenn ich
sie nicht unterdriicke, wird sie mich iiberwiltigen. Das
wiirde nichts besser machen.

Sie weifS es nicht, rufe ich mir ins Gedachtnis.

»Wie geht es Rebel?«, frage ich meine Mutter und lenke
damit das Thema ganz bewusst auf mein altes Pferd. Ich
habe es seit dem letzten Sommer nicht mehr gesehen.
Meine Mutter plaudert iber den Hengst, erzahlt, dass er
dick wird, und ich wende mich wieder ab.

Um meine Verbitterung zu verscheuchen, schaue ich in
die Wolken, beobachte die Autos, die kuriosen kleinen
Laden, die Kreuzung. Irgendwas, um mich abzulenken
und den itzenden Geschmack der Erinnerung an das, was
war, zu verjagen.
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Sie weifS es nicht.

Aber mein Vater weif} es. Ich werfe einen Blick auf ihn,
und der Zorn kommt wieder hoch. O ja, er weifl es. 7x,
was notig ist, Nora.

Ich beifle die Zihne zusammen. Es ist vorbei. Und in
Ordnung bringen kann es sowieso niemand mehr. Alles,
was ich jetzt tun kann, ist, eine gute Greene zu sein.

Ich konzentriere mich wieder angestrengt auf die Kreu-
zung und zwinge mich dazu, Interesse an etwas anderem
zu finden.

Egal, was.

Ein rotes Auto hilt kurz an und fahrt dann tber die Kreu-
zung. Angel Bay ist so klein, dass es hier nur eine groflere
Kreuzung gibt, und die befindet sich direkt vor dem Café.
Es gibt nicht einmal eine Ampel, nur zwei Straflen, die
sich kreuzen.

Wenn man Leute beobachten will, ist hier der beste Ort
dafiir.

Ich registriere die bezaubernde Stimme meiner Mutter, als
sie weiterplaudert, und beobachte geistesabwesend einen
weiflen Suburban, der nach links abbiegt. Dann kommt
ein gelber Kifer, der eine junge Mutter mit Kinderwagen
iiber die Strafle lisst, bevor er weiterfihrt. Der Fahrer
winkt im Vorbeigehen; ein freundlicher Fremder.

Ich lichle. Angel Bay ist voll von freundlichen Fremden.
Man ist gewdhnt an Sommertouristen, und man ist
freundlich zu jedem von ihnen, freut sich tiber das Geld,
das sie hier ausgeben, und teilt gern die kleine Stadt am
Lake Michigan mit ihnen.

Ein Bus in verschossenem Weifl fihrt etwas weiter die
Strafle hinunter. An den Seiten sind Schilder festgemacht,
und ich kann eines erkennen.
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Hupt fiir den alljihrlichen Campingausflug der Troop 52.
Erneut lachle ich beim Anblick der kleinen Pfadfinder,
die sich die Nasen an den Fensterscheiben platt driicken.
Wahrscheinlich sind sie auf dem Weg zum Warren Dunes
State Park ... in dem Fall sind sie beinahe am Ziel, und
wie es bei kleinen Jungs oft so ist, werden sie langsam
zappelig.

Hinter dem Bus, in einigem Abstand, kommt ein riesiger
marineblauer Pick-up. Die Fenster sind getont, aber ich
erhasche einen kurzen Blick auf sonnenblondes Haar.
Aus reiner Neugier sehe ich genauer hin. Leute zu beob-
achten, das war schon immer ein Hobby von mir. Wenn
ich das Leben anderer Menschen verfolge, lenkt mich das
von meinem eigenen ab.

Armselig, aber wahr.

Als der Pick-up niher kommt, kann ich das Gesicht
des Fahrers besser sehen, und ich muss beinahe laut
keuchen.

Das kann doch nicht sein.

Ich starre angestrengt hin, mit halb zusammengekniffe-
nen Augen hinter meiner Sonnenbrille. Der Fahrer des
Wagens tragt auch eine Sonnenbrille, was es schwieriger
macht, ithn zu erkennen.

Aber dieses blonde Haar ... honigblondes Haar, das aus-
sieht wie von der Sonne gekiisst. Die hohen Wangenkno-
chen, das Griibchen am Kinn, die kriftige Kieferpartie,
die stolze Nase. Dieses Profil wiirde ich tiberall erkennen,
selbst durch eine getonte Frontscheibe hindurch, und das,
obwohl es fast zehn Jahre her ist, seit ich es zum letzten
Mal gesehen habe.

Brand Killien.

Nie im Leben.
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Mir fallt auf, dass ich den Atem anhalte, und ich hole Luft,
wihrend ich thn weiter anstarre.

Er sieht immer noch aus wie ein nordischer Gott, immer
noch wie der Junge, in den ich mich vor so vielen Jahren
verliebt hatte. Natiirlich wusste er nichts davon, denn ich
bin vier Jahre jiinger als er. Ich war so iberhaupt nicht auf
seinem Radar. Aber er immer auf meinem ... aus zwei
Griinden.

Erstens: Weil er immer das Schonste war, das ich je gese-
hen habe.

Zweitens, und noch wichtiger: Er schafft es, dass ich mich
gut fiihle. Sicher und geborgen. So, als konnte mich nichts
bertihren und nichts verletzen, wenn ich bei ihm bin.
Jeden einzelnen Sommer habe ich mit offenen Augen von
thm getriumt, und irgendwann kam ich nach einem lan-
gen Winter wieder nach Angel Bay, nur um zu erfahren,
dass Brand nicht hier war. Er war fortgegangen, aufs Col-
lege und dann zur Army.

Von da an hielt ich jeden Sommer nach ihm Ausschau, ob
er vielleicht heimkommt.

Und jeden Sommer war er nicht hier.

Die Leute redeten, nattirlich, denn Angel Bay ist so klein,
und Kleinstadtleute reden nun mal. Im winzigen Lebens-
mittelladen horte ich, dass er ein harter Soldat in einer Eli-
teeinheit geworden war und als Ranger nach Afghanistan
ging. Im Café horte ich, dass ihm dort etwas Schreckli-
ches zugestoflen war und dass er danach wieder in die
Staaten zuriickgekehrt sei.

Aber sehr zu meiner Enttiuschung kam er nie zuriick
nach Angel Bay.

Bis jetzt.

Schmetterlinge flattern explosionsartig in meinem Bauch
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herum, ihre Fligel kitzeln an meinen Rippen, und ihre
lebhaften samtigen kleinen Leiber pressen sich gegen
mein Zwerchfell und machen mir das Atmen schwer. Es
ist, als wiissten sogar sie um die Intensitit dieses Augen-
blicks, um das absolute Wunder, das er darstellt.

Brand Killien ist hier.

Ein Farmtruck mit Tieflader schlingert auf die Kreuzung
und versperrt mir voriibergehend die Sicht. Ich beuge
mich vor und versuche, unauffillig Brand wiederzufin-
den, nur um sicherzugehen, dass er auch wirklich da ist
und ich ihn mir nicht nur eingebildet habe.

Und da erkenne ich das Problem. Und obwohl alles so
schnell passiert, dass ich nicht einmal schreien kann,
scheint es doch gleichzeitig in Zeitlupe abzulaufen.

Ein Kipplaster rast von der anderen Seite tiber die Kreu-
zung und kracht in den Ammoniaktank, der auf dem An-
hinger des Farmtrucks steht.

Die Explosion erfolgt augenblicklich, und sie ist heftig.
Ich fihle die Hitzewelle, noch bevor ich den Donner
hore. Aber als der dann kommt, reifdt er den Himmel aus-
einander. Der Knall ist so laut, dass er in meinem Ober-
korper widerhallt, jede einzelne meiner Rippen erfasst
und die Schmetterlinge freisetzt. Plotzlich hinge ich in
der Luft. Meine Beine baumeln wie bei einer bedauerns-
werten Lumpenpuppe, und tiberall wirbelt heifler Wind
um mich herum. Ich bin im Wind. Ich bin der Wind.

Ich fliege und registriere dabei instinktiv Bruchstiicke um
mich herum.

Hitze.

Larm.

Schreie.

Bersten von Glas.
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Mein Flug wihrt nur kurz, und ich krache in etwas Har-
tes. Mein Kopf knallt auf den Boden. Den Boden?
Schwiirze.

Hitze.

Als ich die Augen 6ffne, weif} ich nicht, wie viel Zeit ver-
gangen ist. Ich weifl nur, dass mein Kopf sich schwer an-
fuhlt und schmerzt, als sei er aufgeplatzt. Mit zitternden
Fingern greife ich nach hinten, und als ich die Fingerspit-
zen betrachte, sind sie voller Blut.

Ich sehe auf.

Die Hitze kommt vom Feuer. Und das Feuer ist tiberall.
Ich liege in einem Schutthaufen, der einmal das Café ge-
wesen war. Bretter, Stithle und Tische tirmen sich um
mich herum, und auf dem Boden liegen Menschen. Uber-
all ist Staub, und ich kann kaum etwas erkennen. Aber ich
kann das Feuer sehen.

Und ich kann Brand sehen.

Wie ein prachtiger und grimmiger Engel geht er durch
den dichten Rauch, und ich erkenne, wie er die Tiiren des
Schulbusses aufbricht. Er springt hinein, und nur einen
kurzen Moment spiter taucht er wieder auf, mit einem
Kind auf den muskelbepackten Armen. Er tibergibt das
Kind an jemanden und geht zuriick in den rauchenden,
verkohlten Bus. Immer wieder sehe ich ihn hin und her
laufen.

Einige der Kinder, die er herausbringt, sind blutig, man-
che bewegen sich nicht. Aber er geht immer wieder hin-
ein.

Bis er schliefllich mit leeren Hinden herauskommt.
Einen Augenblick lang steht er einfach nur da, und ich
sehe, dass sein Shirt vorn zerrissen ist. Hinter dem grofien
Riss kann ich einen harten Waschbrettbauch erkennen.

20



Auf seiner Wange ist Ruff verschmiert, und derselbe Ruff
hat auch sein Haar geschwirzt.

Ich sehe, wie er tief Luft holt; ich sehe, wie er sich um-
schaut in dem Blutbad auf der Strafle, ob noch jemand
Rettung noétig hat.

Und dann entdeckt er mich.

Ich brauche einen Retter. Mehr als er je erfahren wird.
Seine Augen sind so strahlend blau, dass ich es gar nicht
beschreiben kann. Saphirblau vielleicht? Sie leuchten
durch den Ruf}, durch die Flammen hindurch. Sein Blick
richtet sich auf mich, und dann, mit langen Schritten,
kommt er auf mich zu. Direkt zu mir. Durch Chaos und
Verwiistung.

»Miss, sind Sie in Ordnung?« Seine Stimme klingt be-
legt, wahrscheinlich vom Rauch. Ich kann mich nicht
rihren.

»Ich stecke fest«, bringe ich dann heraus. »Meine Beine.«
Meine Beine stecken unter zersplitterten Brettern, die
einmal die Wand eines Cafés waren. Als ich zu Brand auf-
schaue, sehe ich meine Eltern bei einem Rettungssanititer
stehen. Ich kann beobachten, wie meine Mutter hektisch
die Arme bewegt, und ich kann von ihren Lippen ablesen.
Meine Tochter.

Ich hole Luft, aber sie konnte mich nicht horen, wenn ich
jetzt nach ihr riefe. Sie wird warten miissen.

Brand lenkt meine Aufmerksamkeit wieder auf sich, auf
seine strahlend blauen Augen, als er mich anspricht.

»Ich riume die Triimmer iiber Thnen weg. Ich versuche,
Thnen nicht weh zu tun«, erklart er mir ruhig. Mit starken
Armen hebt er die schartigen Bretter von mir herunter,
eines nach dem anderen. Er hilt Wort und tut mir nicht

weh dabei.
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Als er fertig ist und ich frei bin, hilft er mir nicht beim
Aufstehen.

Stattdessen biickt er sich und hebt mich hoch.

Mein Kopf ruht an seiner Brust, und ich kann sein Herz
schlagen horen, als er mich miihelos durch das Chaos
tragt.

Ba-bump.

Ba-bump.

Sein Herz ist so stark wie er.

Darauf konzentriere ich mich, auf seinen kraftigen Herz-
schlag, um nicht auf die Menschen, die am Boden liegen,
sehen zu missen. Anstatt auf das Blut zu schauen oder
den Rauch zu riechen oder eine Panikattacke zu bekom-
men.

»Sind Sie in Ordnung?«, fragt Brand und sieht mich an.
Sein Gesichtsausdruck ist zuversichtlich, seine Stimme
klingt ruhig. »Es wird alles gut.«

Ich nicke, denn ich glaube ihm; wie kdnnte ich auch einer
Stimme, die so selbstsicher ist, nicht vertrauen?

Doch gleich darauf spielt das keine Rolle mehr.

Wie aus dem Nichts hore ich ein grissliches lautes Kra-
chen, und urplétzlich stiirzt die Wand neben uns ein, ein
Orkan aus metallischem Kreischen und Achzen.

Etwas schlitzt mir den Arm auf, und ich kann das Blut
riechen.

Dann werde ich aus Brands sicherem Griff gerissen, aus
seinen Armen, und ich falle, falle immer tiefer.

Dann wird alles schwarz.
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